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EL MEU NOM ES
STILTON

El meu nom és Stilton, Geronimo Stilton.
Em considero un tipus ben normal, i crec
que soéc honrat. B€, estic segurissim que soc

un rat.

Soc editor: la meva
o 0% editorial publica el
diari més llegit de
I’Illa dels Ratolins,
L’Eco del Rosegador.
Els meus gustos son TRA-

DICIONALS: m’agrada la

;5 Ay
o, el bns

llibres, la cuina de tota la

vida, porto americana i
corbata... Em sembla que el primer que ha




EL MEU NOM ES STILTON

d’evitar un ratoli amb una mica de classe és
de ser cridaner o oferir un aspecte que faci
mal als ulls.

Detesto la musica rock, la cuina ¢tnica,
la gent que vesteix massa esport o que

va deixada, les rates esvalotades

i les que es fiquen OXY 1O les
demanen..

M’encanta la vida tranquil-la i ordenada, em
xifla que cada dia sigui igual: potser alga po-
dria pensar que séc un ratoli avor-
rit, ja ho sé, pero a mi ja m’esta bé
de ser com séc.

. I tot aix0, per que us ho dic?
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MASSA
FEINA

-=Vet aqui com va anar la cosa: era un periode
en que a I’editorial hi hayvia massa feina.

Llavors vaig tenir una (1 € @ : contractaria
un ajudant. Després de ‘posar un anunci al
diari vaig rebre centenars i centenars de cur-
riculums. A I'altim, quan ja els havia llegit

tots, vaig dir, exaltat:

fa././ .

\

ue n@CQSS/
7 ho tinc! Just la persen 7
5

Vaig cridar la meva secretaria, Rata Lina.

—Rata Lina, prepari immediatament els v
papers del contracte. He trobat una ajudan-
ta perfecta! Es jove, dinamica, fa anar
L JoJ R ] N AJ 2] o) R] com vol, segueix to-

tes les altimes tendeéncies, es un personatge

f&Mo’ R N




Per fi! Sera algi que portara una mica d’aire
fresc en aquesta oficina P ' ena de
pols!

Rata Lina se’'m va q?lar mirant amb una
cara plena de dubte:

—Uhmmm, senyor Stilton, vol que la convo-
qui per a una entrevista?

—I ca! No val la pena! —vaig respondre,
triomfal—. Amb tota I’experiéncia que porto
a sobre (ja fa més de vint anys que soc al
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MAssaA % FEINA

moén editorial) no necessito veure la cara
d’un rosegador per saber si val o no. TINC
Mol T DE NAS per a aquestes coses, jo!
—vaig exclamar.

—Si, és clar, senyor Stilton —em va dir Rata
Lina, sempre tan conciliadora—. Pero, veura,
esta segur que no preferiria...

—Tinc un olfacte especial per als col-labora-
dors! —vaig replicar, per fer-li entendre que

la discussio ja s’havia acabat.
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LA MATINADA A LA
CIUTAT DELS RATOLINS

\\Il/

L’endema vaig anar a I’oficina a trenc¢ d’alba., —

Ja feia mesos que matinava molt per
AIANLAF |a feina que sempre quedava
endarrerida.

El xofer em va venir a recollir amb el meu
luxés automobil fora de série.

A les sis del mati, Ratalona, la ciutat dels
ratolins, era deserta.
M’agradava la sensacio

de tenir tota la ciutat
per a mi sol. A I'altim,
vaig P les escales
que duien a la meva
editorial, i, un cop
recorregut el llarg
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LA MATINADA A LA & CIUTAT DELS RATOLINS

passadis entapissat de
vellut d’'un groc de
formatge Mad sec,
vaig entrar al meu des-
patx de luxe.

—Per mil formatges de
bola, quina feinada!
—em vaig queixar des-

esperat.

L’escriptori V E S S

de papers, factures,’gzg
documents, contractes, 5>
manuscrits, etcetera, et-
cetera.

—Sort que avui arriba la

nova ajudanta, he, he...
—vaig fer una mitja ria-
lleta d’allo més content.
Em vaig tancar al des-
patx per llancar-me de
_cap a la feina.




LA MATINADA A LA {5, CIUTAT DELS RATOLINS

Cap alla les onze algt va trucar a la porta;
era la meva secretaria, Rata Lina.

—Ehem, senyor Stilton, ja ha arribat la nova
ajudanta. Ara, a mi em sembla que abans
que ella £ /rm¢ el contracte valdria la pena
que voste la veiés...

—Si, si, que el firmi —vaig dir esbufegant.
—Per0 és que jo diria que voste hauria de...
de... —va insistir ella.

—Que no em grato la panxa, jo! —vaig cridar,
exasperat, mentre m’estireganyava els bigo-
tis—. Almenys haurieu de ser capacos de solu-
cionar aquestes cosetes petites, no us sembla?
Rata Lina €8 VO quegg,. de ped(‘@\, i des-
prés de reflexionar una mica, va concloure:
—Com vost¢ vulgui, senyor Stilton, firmem el
contracte. Ah, per cert, ehems hi ha un al-
tre detall, una peéticio..."La'nova ajudanta
voldria tres miesas‘de sou per avangat, com
a garantia per evitar que se’n vagi a la com-
petencia, perque ja ha rebut moltes 6 f o rtes...

15



LA MATINADA A LA {3, CIUTAT DELS RATOLINS

Jo m’he permes de dir-li que un ratoli com
voste no ho acceptaria mai, pero ella m’ha
obligat a demanar-I’hi! Aixi, que, també vol
firmar ’avancament o s’hi nega?
Vaig firmar, una mica distret, ia con-
tinuacié em vaig capbussar en la feina.
Rata Lina va allunyar-se desconcer-
tada. Després, no s€ per que, em va
semblar veure que reia de manera

Z W
?/‘*Lf 2noLv o

Que estrany!



LA MATINADA A LA {5, CIUTAT DELS RATOLINS

Al cap de pocs minuts, alga va trucar altra
vegada. La porta es va obrir i va aparcixer
una rateta que devia tenir uns tretzeanys, el
pel de color gris, uns ullets blaus’ d’alle
més astuts i un morro punXegut-

Per descriure allo que” duia, comencaré
per baix: el primer que saltava a la vista
era un parell de sabates absolutament
EXAGERADES

Es tractava d’una estranya barreja entre uns
peus d’anec (d’aquells que usen els
submarinistes) i unes sabates de plataforma
(altiSSIma). De quin color? Fluorescent,
amb llumets vermells que s’encenien i
s’apagaven. A les soles de plataforma, de
plastic transparcwayla un liquid on hi
nedaven uns—peixos també de plast
color facsia.

Eren tan enormes (devia fer un 43, i ho dic a
ull) que vaig sospitar que s’havia posat tres o
quatre parells de mitjons per poder-les portar.

17



LA MATINADA A LA i3, CIUTAT DELS RATOLINS

Lluia unes mitges ajustadissimes verd fluo-
rescent que encegcaven i v
samarreta immensa i groga, fluorescent, per
descomptat, i amb un estampat que no era
altra cosa que forats i forats de formatge. Per
completar el conjunt hi havia els segiients ac-
cessoris al-lucinants: una motxilleta transpa-
rent amb hipercapacitat per a extres i una
gran agenda de color maduixa folrada de
PELL DE GAT SINTETICA, plena a ves-
sar de fulls i fotos, subjectada hermeticament
amb una ENORME TANGA J--
cer blindat en forma de cap de feli, que mos-
trava els ullals.

18



Lluia unes mitges ajustadissimes,
verd fluorescent...



EL MEU NOM
ES Pick

—Que¢ hi ha? Que vols? —vaig dir, distret.
—FEl meu nom és P i‘“! —va dir ella,
amb un to d’orgull.

—Ah, si? Que bé, que bé! Doncs jo em dic
Stilton —li vaig respondre mentre continuava
amb la feina—. Mira, si el que busques és la
redacci6 de i E‘?.}J“SUB’ el tebeo
per a les ratetes de la teva edat, t’has equi-
' vocat de lloc.

—No busco cap tebeo per a ratetes
—va rebatre ella, amb duresa.
—Ah, no? I que busques, doncs?

—EIl meu nom és PI‘K! —em va

repetir, aquesta vegada amb un posat

quc contenia una amenaca.

20



EL MEU NOM Es Pick

—Si, si, aix0 esta molt bé, perd on és la
mama? Perque és ella a qui estic esperant!
—vaig dir-li, convengut que era la filla de
Pinky Pick, la meva nova ajudanta.

—Ni mama ni papa! El meu nom és Pick,
Pinky Pick! Ho captes? Patro, que et fas el
sord o és que de debo tens les orelles plenes
de formatge? —va cridar exasperada.
Aquella era la primera vegada
a la meva vida que algi em
deia patro.

I allo no m’agradava.

Gens ni mica.

21



PATRO, QUIN ES
EL PROBLEMA?

Vaig necessitar una mica de temps per en-
tendre-ho del tot.
\Depé U... fu ne seRaS pas Pihky bicl( .
—vaig balbucejar, esmaperdut. el
—Exacte! —va confirmar ella satisfeta.
—Tan petitg?
—TJa tinc tretze anys —va precisar.

—FEfs massa petital —vaig pro-
\,. testar.
—Calco unes sabates del 43
Tinc uns peus llarguis-
Si1ms: quan creixi seré molt
alta, altissima. tothom ho diu.
Ja ho veuras, seré més alta que
tu! —va argumentar convencuda.

22



PATRO, QUIN ES "%é/»g EL PROBLEMA?

—Quan jo tenia tretze anys m’agradava jugar
amb els ossets de peluix, no m’hauria pas-
sat pel cap aix0 de fer de periodista! —vaig
recriminar-Ii.

—Si tu ets limitat, jo no en tinc cap culpa!
—va respondre ella, amb un riure burleta.
—Mira, maca, ni parlar-ne. Per fer aquesta
feina el que necessito és una persona compe-
tent, una professional, no un nap-buf com tu!
Ella va reflexionar un moment, després va
seure a la cadira que hi havia davant del meu
escriptori i va murmurar, amb una veueta ame-

nacadora com unaﬁrp de cascavell:
—1I aleshores, per que m’has contractat?




PATRO, QUIN ES "H‘_:j;}/»a EL PROBLEMA?

—Contractat? Que jo t’he contractat? —vaig
cridar enfurismat—. Ni ho somiis que jo et
contractaré! Ni un céntim no donaria...

Just en aquell instant ella em va mostrar
el document del contracte en el qual ressal-
tava la firma gwm@m@o S itton amb
una cal-ligrafia d’allo més RECARREGADA.
Era la meva firma! Jo vaig fer uns ulls com
unes tar@nges.

—Ho veus, patrd? —va xiuxivejar ella, amb una
veueta dolca com la mel—. Estas tan enfeinat
que ja no saps ni el que firmes. De totes to-
tes, necessites una ajudanta, patro.

Vaig avisar la meva secretaria.

—NRata Lina, que és aixo que m’has fet fir-

mar? M’havies d’avisar que Pinky Pick era
una rateta de tretze anys!

Rata Lina va mostrar-se IMPENE'
TRABLE

—Senyor Stilton, he provat d’adver-
tir-lo de totes les maneres possibles,

24



PATRO, QUIN ES “:‘}/ EL PROBLEMA?

fins i tot he insistit, pero vosté m’ha dit

Ue tenia molt de nas per als coly,

(7]
: , o
xenid temps, que m’eg "o
< o
Qo () o
< < =
S) e N (%
% "Djos of ©

suo un 5?2
94 ‘1pdndo PAPY
Estava desesperat.

—Pero el que és greu de veritat é€s que neces-
sito una ajudanta més que mai. Ara haurem
de comencar altre cop tota la comedia: I’a-
nunci al diari...

La _em va interrompre, amb un po-
sat eixerit:

—Patro, et garanteixo que et puc ajudar. Per
que no em poses a prova? Digue’m que neces-
sites que faci. Quin és el primer problema
que vols resoldre —va adoptar un to professio-
nal, mentre treia de la motxilla la seva agenda

atapeida de paperets i fotos, personahtzada .

AL MAXIM.




un formatge rarissim...
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PATRO, QUIN ES =5 FL PROBLEMA?

Me la vaig mirar distret: pobreta, potser es
pensava que me la podia prendre seriosa-
ment!

—Ui, la feina que s’ha de fer és llarga, dificil,
complicadissima, ni jo mateix, amb la meva
experiencia, me n’he sortit: hem de trobar
informacié sobre un formatge rarissim, és
un formatge que ningd no sap com es diu,
produit exclusivament en un poblet de la
Selva Yerda, amb uns métodes miste-
riosos, d’'una empresa que no conec... i per
postres, €s carissim. Necessito saber a quant
surt el mil-ligram.

—Confia en mi, patr6! A Internet hi és tot!
L’anic que cal és saber buscar, saber nave-
gar... —I havent dit aixo, es va plantificar da-
vant de LI_Jo|RJDJ 1IN AJDJo)R], va enxam-

i es va llangar a navegar amb

cara d’experta.
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L’ ENTREVISTA
IMPOSSIBLE

Mitja hora meés tard (no m’ho podia ni
creure) ella ja havia acabat.

—1Ja ho tinc! El formatge es diu &

i només se’n produeixen set peces I'any,

al poblet d’Estimatwatson. Es neces-
siten trenta mil litres de llet per
fer-ne un gram. Es un formatge .
mooolt nutritiu! E1 maxim de
—gas nutritiu! —va cridar exaltada.
—Ehem... I com t’ho has fet? D’on
n’has apreés? —vaig preguntar-li impressionat.
—Ok; butar ¢ for ampolles... qualsevo! ho-

s#briee fzr —va respondre amb un to de
falsa modéstia—. Qualsevol —va insistir amb

L AN D T (S TN /AL N AR T T 7SI
uma MIQASE BEKL.ETA als ulls.

28



L’ENTREVISTA 7 IMPOSSIBLE

Jo estava una mica ofés. Que potser em trac-
tava de babau? Pero, la veritat és que havia de
reconeixer que amb l'ordinador era una fura.
—Mira, pensant-ho bé, per a algunes feinetes
si que em podries fer servei —vaig reflexionar
en veu alta.

—Patr6, quin €s el segon problema? Qué ma-
nes, patr6? —va xisclar.

—Calma, que em vols REBENTAR els
timpans? —vaig protestar tot tapant-me
les orelles.

A continuaci6 vaig consultar una llista que
no s’acabava mai més: era la llista de totes
les coses que tenia pendents.

—Aviam, hauriem d’entrevistar un cantant
de @@@K que tot just acaba
d’arribar a la ciutat. Es Grock Ratson: un
tipus feréstec i dificil de tractar. Mai no
concedeix entrevistes. Aixo —vaig dir amb
un somriure ironic—, aixo no ho podries
fer ni tu. Ningt no en seria capac!

29



LENTREVISTA {4 7 IMPOSSIBLE

Encara tenia la paraula a la boca que
ella ja s’havia posat els PATINS EN LINIA
Va agafar embranzida i es va
llancar en direcci6 a la porta:
pobre de mi, jo era enmig

del seu cami.

\A?A‘}Cﬁ EUY Les
CRIATONES'

—va cridar allunyant-se
a grans gambades.
D’un bot em vaig
apartar, pero ella

em va passar
fregant-me les
orelles.



ELS TRUQUETS
DE L’ OFICI

Al cap de dues hores ja era de tornada, amb
un somriure triomfal al morro.

—Patro6, aqui tens I’entrevista. També li he fet
algunes fotos, he, he! —va grinyolar mentre
llancava enlaire un rodet fotografic.

—Pero que és aixo? Com t’ho has fet?

Ella va asseure’s i va plantificar

Y

els peuots desproporcionats damunt de I’es-
criptori.

—Treu els peus de la meva taula! Fora de la
meva cadira! —vaig cridar.

—Esta bé, esta bé, perd tampoc no cal fer un
escandol, eh, patrd?

Em MORIA DE GANES de ficar el

morro a I’entrevista, pero no li volia donar la

31



Em va posar sota el nas una fotografia...



ELS TRUQUETS % DE L’OFICI

satisfaccid que em veiés massa l\l] E LE R l\ T
Ella em va fer I'ullet, després em va posar
sota el nas una fotografia.

—Et puc dir tiet Geronimo? —em va pregun-
tar mig rient i amb posat entremaliat—. Vull
dir que amb els anys que tens...

—Ni tiet ni padri! —vaig explotar.

—Aixi, potser seria millof que et digués iaio.
—M’has de dir senyor Stilton! Soc el tett Cap
fins que no es digui el contrari.

A ella li va faltar temps per enxampar-me:
—Ah, aixi ja ho admets, 0i? Perque si tu ets
el meu cap, aleshores aixo vol dir que jo séc
la teva ajudanta!

& i A PUNTDE POSAR o p pLORM
“"—Prou, prou, no puc més. Digue’'m com vul-

guis, pero fes el favor de deixar-me veure la

foto!

Mentrestant havia entrat al despatx la meva

germana Tea, que de seguida li va estrényer

la pota i la va felicitar.

33



ELS TRUQUETS % DE L’OFICI

—Enhorabona, Has estaGEﬂ i AL

Com t’ho has fet?

—He, he, heee... he causat sensacié! —i va agi-
tar triomfal la fotografia: a darrere del retrat
de Grock Ratson hi havia escrit: a la més ado-
zable, intel:ligent, fantastica zateta de tot [uni-
vexs...: a gfinky cPick!

[ tot seguit va comengar a explicar:

—Li he escrit una noteta commovedora, d’a-
quelles a les quals un adult no s’hi sap resis-

tir, d’aquest estil:




ELS TRUQUETS % DE L’OFICI

»Estimadissim Grock, séc una ad-
miradora incondicional, em sé de
memoria totes les teves cancgons,
tinc les parets de la meva habita-
cio plenes de fotos teves, t’adoro,
ets el meu idoll De gran vull ser
com tu!

»Després he afegit alguns detalls £O0Mmg Y

CJ

per exemple, que soc orfena de pare i mare, °

op

filla Gnica, que he de treballar per guanyar- !

SJ

me la vida, que ho faig per un amo sense cor -
(tu) que m’obliga a treballar de sol a sol, i
que m’havia encarregat la tasca impossible
d’entrevistar-lo...

Ja estava a punt de protestar per totes aque-
lles boles (jo, jo I'havia forgcada a treballar de
sol a sol?) quan Y& SOBAL el telefon.
—Escolti? Parlo amb Stilton? Geronimo
Stilton? —Ila veu inconfusible de Grock
Ratson va ressonar a l’altra punta del telé-
fon.
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ELS TRUQUETS % DE L’OFICI

—S4i, soc jo mateix! —Valg%r contestar EMOC TONAS--
Ehem, senyor Ratson, quin plaer de conei-
xe’l...

—Doncs a mi no me’n fa gens de plaer, de
parlar amb voste, Stilton! Li hauria de caure
la cara de vergonya de fer treballar una ra-
teta tan jove de sol a sol! Pero voste sap que
és aixo de I'explotacié de menors?

Jo anava a protest‘%r,. Re.:f.o. .Pgl.liy em va tapar
la boca amb una € €y’ €S,

—Miri, sap qué? M’imagino que la meva aju-
danta deu haver exagerat una miqueta... té
tanta imaginacio, tanta, potser una mica
massa i tot! —vaig balbucejar serrant les dents.

—Quina vergonya, Stilton!




QUINA
PLANXA!

“0 Sabiﬁ C(Ué f(’r_

Quina planxa! Quina planxa!

Una ficada de pota, aixi, i no davant d’un ra-
toli qualsevol sin6 del mateix Grock Ratson
en persona!

Carai amb formatge, aquella m’es-
tava arruinant la reputacio!

Mentrestant Pinky aprofitava per fer-se la xu-
leta, mentre seia al meu escriptori. Amb un

cop FHAT |- pota.va prémer

el bot6 de I'intercomunicador, ¢

de manera que tothom pogués
sentir les lloances desmesura-
des que Grock feia d’ella.




PLANXA!

—... ho has d’entendre, Stilton, aquesta rateta
és excepcional... un auténtic geni... jo no
m’havia deixat mai entrevistar per ningda...
estic rumiant i potser li faré escriure la meva
biografia a ella... ha entés com ningt I’esperit
de les meves cancons, el turment del meu
missatge espiritual...

El meu cor d’editor VA FER UN S

una biografia de Grock Ratson?

Hauria donat el que fos per poder-la publi-
car...

Pinky, des de darrere de
I’escriptori, em va enviar
un gest que semblava dir:
que ho veus?

Jo li vaig indicar que tra-
gués les botes de damunt
de la taula, pero ella em

va fer p"ﬂm § 9‘5"“
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«LLA GASETA RATADAY

Grock va acabar tot dient:

—... en fi, Stilton, voste és un inculte que va
mal preparat per la vida, i ha tingut la sort de
trobar una ajudanta aixi, que li erm
mica com s’ha de viure, estigui atent i no se
la deixi perdre!

—FEhem, i tant, Grock, i tant!

Tot just acabava de penjar que Pinky va
xisclar:

—Em sembla que em mereixo un augment, o0i?
Em vaig posar vermell de rabia i aleshores
vaig ser jo qui va xisclar:

—Uh aucMent? NeMésS eM Falta-
Ria aiXxe! PER? Si aMB PROU FE€i-
nes T'He centracrat!
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«L.A GASETA @ RATADA»

Ella em va fer I'ullet i va murmurar:

—... no voldras pas que me’n vagi amb la
competencia, 0i?

En sentir la paraula competéncia em vaig
quedar E%‘@ com el paper.
—Escolta’m, benvolguda Pick, vull dir, esti-
madissima Pick, per que em parles de la
competeéncia? Que no t’hi trobes bé a L’Eco
del Rosegador, amb el € * ‘r $$R Y?
Ella va deixar anar un xisclet, amb un

&
iy € per sota e\s e

—Quinze no, millor setze pagues l'any, tres
mesos de vacances (m’agrada viatjar, saps?), el
meu xofer personal (fixa’t que també m’a-

'b\“{ﬁ grada voltar amb moto), i totes les despeses
7 pagades, incloses les dels vestits i la roba
que faig servir per anar supermoderna.

Mentre deia aixo es feia la xula amb

7 B lasevasamarreta TREFS TOLLES
® 110SSA GRAIL
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«L.A GASETA @ RATADA»

—Si, maca, si, pero... em sembla una mica
massa, no trobes?

Ella es va acariciar el pelatge.

—Estimat Stilton, si no et sembla bé sempre
puc anar a veure alga altre... ja he comencat
a perfilar una idea per a la biografia de
Ratson... —havent dit aix0, va clavar els ulls
en un exemplar de La Gaseta Ratada, que hi
havia damunt del meu escriptori. Aquest

diari era el meu competidor més temible i di-

recte.

I jo em vaig precipitar a acceptar j -
%

&

AN
q eAe)so,w el on®

"IXIE Q

s
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[.’AJUDANTA
DE L’AJUDANTA

L’endema al mati, Pinky va arribar a I’oficina
puntualissima.
Va trucar a la porta i va xisclar:

avst
—Patr6, hi h Hi ha M0
Me la vaig mirar de retll, me’'n malfiava.

—Uhm, ja has comencat a treballar en la bio-
grafia de Grock?

—Hi ha una altr No em pregun-
tes quina és?
—Uhmmmm, quina? —vaig preguntar cada cop
més malfiat.

—Voila! —va xisclar, fent-se a un costat. De
darrere d’ella va apar¢ixer una rateta, més o

menys de la seva edat.
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L’AJUDANTA DE L’AJUDANTA

-\ TV, Q Us E“‘;‘- —vaig bramar.
—Ehemmm... —va fer ella, dubtant un instant,
només un instant—, em dic M ERRY'
—Que hi fas aqui? A aquesta hora hauries de
ser a escola.

—Patr6 —va xisclar Pinky mentre em clavava

un cop de colze a les cost tu a quin

mon vius? Ja s’acosta temps
de vacances, 0i? Per cert, et presento Merry,
la meva nova ajudanta.

Vaig protestar:

—Pero qui t’ha dit que tens dret a tenir una
ajudanta?

Ella va engrapar la seva MEGA — RGENDA
del m, va treure la
CALCULADORA que hi duia incorporada i va
remugar:

—A veure, si, aix0 mateix, amb una mica d’a-
juda podré acabar la biografia de Grock en
un parell de mesos, potser en un mes, potser

d’aqui menys i tot!
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UNA AGENDA
AL PERFUM DE
FORMATGE

La idea de tenir la biografia de Grock en tan
poc temps em feia pessigolles als bigotis i
m’esborrava el mal humor.

—Ja ho entenc, perd quant em costara




UNA AGENDA AL @ . PERFUM DE FORMATGE

I’ajudanta de I’'ajudanta? —vaig balbucejar,
preocupat per les meves finances.
Pinky se’m va apropar com una bala i em va
xiuxiuejar una xifra a cau d’orella.

_m@@@@ @u Aix0 és massa! —vaig cridar,
HORRIPILAT,

Aleshores ella em va dir una altra coseta en

secret. N

—@ EIE é é é éa Quant t’han ofert

aquells de La Gaseta Ratada?




UNA AGENDA AL @ . PERFUM DE FORMATGE

Vaig acabar per acceptar.

Aquella tarda hi havia una reunié de mar-
queting amb tots els de I’editorial.
—Senyor Stilton, el que necessitem soén pro-
ductes nous, MOD&RMNS, divertits,
coses per als joves d’avui dia! —em va dir el
director comercial.

I tot d’una es va sentir una veueta que deia:
iSo

| QD{O

o NO pQ 7'/‘/ O

. X
* Yine yno©
De sota la butaca presidencial (la meva) va

aparcixer Pinky, amb un munt de papers.
—He pensat en una agenda amb microxip in-
corporat i pagines perfumades de formatge,
una scrie de biografies de cantants de rock,
una motxilla amb rodetes... i encara hi ha
més: heus aqui el projecte per a la nova re-
vista juvenil! Es dira EEN%HEIUNHL
El director (per dir alg(i) podria ser jo ma-
teixa.
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CoMm
T HAS ATREVIT?

Pmky s’anav‘f_\_ eixan
plant a poc a poc.
Tots els productes
que ella proposa-

va funcionaven de
meravella i es ve-

nien com a Xurros.
Gracies a les seves
idees érem al capdamunt
de les llistes de vendes.

Aquell mati, quan vaig entrar
al despatx, estava una mica més
adormit del compte: d’entrada em vaig pen-

sar que m’havia equivocat de porta i vaig
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Em vaig adonar horroritzat que les parets

eren cobertes de guixots...



Al

’ ]
CoM T’HAS ‘% ATREVIT?

creure que m’havia ficat en I’horrible habita-
cioneta que compartien Pinky i Merry per tre-
ballar.

Després vaig veure el meu escriptori, i em vaig
adonar HORRORITZAT que aquell era
el meu despatx!

Em vaig mirar les parets com al-lucinat: eren
cobertes de guixots de colorets, de dibuixets,
de sanefes... On havia anat a parar aquell color
gris de rata boscana que m’havia aconsellat
P'arquitecte? Estava a punt dIEXPLETEK
SINSIENECI6... Com shavien atrevit?
—T agrada, eh? Per ser tu t’ho fem de franc.
Només perque em caus bé —va xisclar satisfeta
Pinky, i després va agitar I'esprai de pintura
que tenia a la ma.

—Com t’has atrevit?... —vaig llancar-li mentre
m’estirava els bigotis ple de desesperacio.

Just aleshores Merry va obrir la porta amb
tanta empenta que me la va clavar al morro.
Vaig ensopegar amb el penjador i me’l vaig
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COM T’HAS % ATREVIT?

famer per sobre, després vaig ficar una
00 000,000,

[P OR TS

petar a I'endoll de I'ordinador. Una descarre-

gade @S MIL VOLTS com

a minim em va enrampar de cap a peus. Per

Y]
6> al paraigiier i I'altra va anar a

no caure vaig intentar aferrar-me a Pinky
pero aleshores em va clavar una ruixada de

pintura carbagsa al MOTTO.

_s 0C0 . 01‘ ! —vaig cridar.
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CoM T’HAS ATREVIT?

Va aparcixer Rata Lina, i després tots els
meus col-laboradors. Es van quedar tots ben
parats, m’observaven, i, va ser Fred van
Kaas, el meu director artistic, la veu de la ve-
ritat, qui em va dir allo que.tots pensaven:

—Senyor Stilton, com és que s’ha disfressat de




i

PER MOLTS ANYS,
STILTON

Aquell vespre me’n vaig anar cap a casa d’'un
hunor p%;ssim I per postres, era el dia
del OO OOOYERESB®D:
ning no se’n recordava de mi!

Tampoc no era que donés massa importan-
cia a aquestes coses, perdo m’hauria fet il-lu-
si0 que...

En fi, vaig manar al xofer que em conduis
fins a la cruilla de I’avinguda Camembert, i
des d’alli vaig continuar a peu fins a casa.
Em vaig aturar davant d’un quiosc:
era ple a rebentar de nous PTOd“("
tef Stiltow ideats per Pinky.

P Més enlla em vaig fixar en I'a-
parador d’una llibreria: com era
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PER MOLTS ﬁ@ ANYS, STILTON

possible que el llibreter hagués
escollit només les portades fe- _
tes per ella? \
La que cridava més ’atencid
era I'agenda amb les pagines
DEPIUMELESs B Fop-
U"‘@)ﬁ@@ jo la trobava re-
pugnant, pero a la gent li agra-
dava.

Vaig arribar a la gran porta de
caoba massissa de I’entrada de
casa, vaig pujar fins al pis, les

claus ja a lama. I en sec, es van
encendre tots els llums.
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PER MOLTS m ANYS, STILTON

—Socors... qué és aixo?... qui hi ha? —em vaig
fer enrere, espaordit.

Un centenar de ratolins, escampats per casa,
cantaven a cor (i feien TREMOLAR tot el
mobiliari) una can¢d tremenda, que anava
dedicada a mi.

_\edat et fa Menys salvatge.

. ets un t
yo MO r0S de formatge
Efs un rat afortunat

i quina ajudg hqg trobat!

—Ajuda? Perd que punyeta hi té a veure aixo
de I'ajuda? —vaig preguntar amb una sospita
horrible.

I EN SEC HO VAIG ENTENDRE!
Al bell nflig de la sala, el ce@tre d’atencio,
hi havia la de sempre, el meu malson: Pinky
Pick!

L’envoltaven la meva germana Tea, el meu
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PER MOLTS m ANYS, STILTON

cosi Martin Gala, i el meu nebot Benjami.
Tea i Pink semblaven intimes amigues
de tota la vida.

Amigues, aliades, complices!

JO ERA
LA SEVA VICTIMA.

—Fi, germanet, quina bona idea aquesta fes-
teta, no trobes? Ara que per a aixo es neces-
sitava algt amb idees noves... —va xisclar Tea
mentre abracava la petifa Pinky.

I en aquell moment vaig tenir la llambre-
gada: ara ja sabia a qui s’assemblava Pinky!
Era clavada a la meva germana!

Estava a punt de cruspir-me un trosset de
mozzarella, aixi, per apuntalar-me i superar
les emocions...

... quan una manotada a I’esquena em va fer

ennuegar de ). "
anel‘a
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PER MOLTS ﬁﬁ ANYS, STILTON

—Cosi, ja era hora que descobrissis el sentit de
la vida: per fi ets capac de (©) () (L) (E) (B) (R) (4) ()
alguna coseta! Es veritat que si no hagués
estat per Pinky tu sol mai no hi hauries pen-
sat, NT URADET com ets! Sempre tancat en
aquella oficina que sembla un i
que fa pudor d’humitat... el trobo un lloc su-
perdepriment... sort que ja I’has canviat!

Pero dltimament veig que vas ben cuidat:




PER MOLTS m ANYS, STILTON

salmd, ostres, caviar, WW/ Aix0 deu

ser que t’agafes la vida d’una altra manera,

eh, perque abans eres més agarrat que una
rata... —el meu cosi Martin Gala s’estava re-
ferint al convit que algt (qLLL???) havia
preparat alli mateix.

Martin Gala tenia rad: salmo, ostres, caviar
i xampany: qui oferia tot allo?

Van .




PER MOLTS m ANYS, STILTON

El meu nebot Benjami em va estirar la ma-
niga de I’americana.
—Tiet Gerry, que bufona que és
Pinky! Me la presentes?
Per0 jo, com hipnotitzat, no podia desen-
ganxar els ulls de tot allo que ens
envoltava: la co orna-
mentaci6 [ &AL
de la sala (muntanyes
d’orquidies), aquella
mena de ca/ifa de sedea
facsia que corria des del
passadis fins al salo, i també vaig notar hor-
roritzat que a cada convidat se li havia ofert
un recordatori de la vetllada: era una petita

formatgera de [[P[IL /A ﬁﬂn amb un dia-

mant a la tapadora!
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NEGATIU
DUBTOS

També vaig notar, amb un CALF @@,

que a la sala hi havia una banda d’altima
moda que tocava mdsica post-post-post-
postmoderna...

Entre els convidats, anant amunt i avall, hi
havia un fotograf famosissim que no parava
de fer fotos: era NIEJGIAJT]TJU] |

| _IDJUIB]T]o]S]
—Pero si aquell és... és... —vaig balbucejar. aix!
. . , LaAA
—I tant que si, estimat! Es ben bé ell! El gran maix:
Fia;y,

Negatiu en persona! —va respondre’'m la
meva germana amb aires de suficiéncia—. No
hem reparat en despeses per a la teva festa
d’aniversari. Estas emocionat, oi? Ja veuras
quines fotos!
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NEGATIU DUBTOS

Negatiu se’m va apropar.
MU Miri quines
fotos que acabo
de disparar, aixi,
sense pensar-m’hi
1 sense que voste se
n’adonés! Ah, les fo-
tos millors sén aque-

lles que es pesquen per
sorpresa!

Vaig observar les
fotos, poc con-
vencut. En una es veia un
primer pla d’una pota, una al-
tra representava un ratoli sense
cap: em van fer I'efecte d’unes
fotos preses per un boig furios.
—CGeniall Absolutament gerial/
Ja es veu que les fotos de Negatiu
son Uniques, especials, irrepetibles!



NEGATIU DUBTOS

—vadir Tea amb un grinyol ple d’entusiasme.

Jo em vaig escurar la gola:

—FEhem, germaneta, i tot aixo, qui ho paga?
—vaig preguntar, amb una
suor freda.
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UNA IDEA
BONICA DE DEBO

Es va posar a riure.

—Qui paga tot aix0? Tu, naturalment! Pinky
ho ha organitzat tot. Imagina’t que simpa-
tica, ella ha tingut la gentilesa d’organitzar
la festa d’aniversari, i no ha volgut cap tipus
de recompensa, ha dit que ho feia de franc,
només per amistat cap a tu! Pero la part més
bonica encara no ha arribat: d’aqui a una
mica vindra un que decla-
mara una poesia composta en el teu honor
(era més aviat car, el poeta, pero valia la
pena). A més, també deixarem anar mil
@@ de colors, pensa quin cop d’e-
fecte! Pels focs d’artifici no cal que et preo-
cupis: ja tenim quatre experts al terrat, falta
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UNA IDEA G BONICA DE DEBO

&

poc perque donin I'ordre i veurem els focs
més bonics que et puguis imaginar. I el
PastiS D’'ANiVERSARI... Ah, aixd si
que és una bona sorpresa —va dir Tea amb
posat somiador—. Aquesta ha estat una idea
que hem tingut Pinky i jo, totes dues juntes.
Som de la mateixa onda, aquesta rateta i jo.




N

UNA IDEA '@ BONICA DE DEBO

&

Doncs aix0 que et deia: €s un pastis de deu
pisos, cada pis fa un metre d’al¢ada. El pas-
tis és de formatge fresc, amb una capa in-
o terna de nata espessa. A I'Gltim pis hi ha una
%&)‘ rateta alada que és una talla de parmesa. El
pastis esta decorat amb petites mozzarelles i
amb GU{IIDGS cenFftabes. No et vull
explicar la dificultat que han tingut per rea-
litzar-lo, pero nosaltres (Pinky i jo) ens hem
dit que Geronimo es mereixia el bo i millor!
Imagina’t que la pastisseria més cara de
Ratalona ha hagut detota una set-
mana per poder-se dedicar exclusivament al
teu pastis: vint pastissers treballant-hi dia i
nit!!! é;’
Em vaig adonar que em comengava a rod,y A’
Vaig seure en un sofa, per no desmaiar-me
aixi, al mig de la sala: no em semblava gens

de bon gust.

Al cap i ala fi, era jo el rei de la festa.

—Per qué ho heu fet?... No calia, de debo que ;‘:f
o=




UNA IDEA BONICA DE DEBO

no calia... —vaig mormolar amb dificultat.
Després, em van comencar a voletejar da-
vant dels ulls, com si fossin uns espectres
conjurats per un NLHG, unes xifres exor-
bitants, xecs de dotze zeros, i en aquell mo-
ment em vaig desmaiar:

Vaig tornar en si i encara estava ajagut da-
munt del sofa, mentre el meu cosi Martin Gala
em ruixava el morro amb-el contingut d’una
galleda de glagons.

—Cosi! Cosi! Reacciona!

—Aquest aniversari segur'que el recordaré s+

—vaig mig tartamudejar mentre m’anava re-

cuperant.
—Patr6, Patro666! T ha agradat la festeta? m;:,u_
—va cridar Pinky.

]/V @BL 1D P&%\)E —vaig remugar.

Aleshores vaig provar d’al¢ar-me.
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UNA IDEA '@ BONICA DE DEBO

&

—De que¢ va aix0? Que més hi ha? Que m’a-
magueu? —vaig preguntar malfiat.
—Cosinet, Pinky ha tingut una idea ge-
nial, a utament genial: un viatge al
PO L% Marxem dema al mati.

—Perod que hi té a veure el Pol Nord? —vaig

preguntar, perplex.

—Molt a veure, hi té... Pinky ha arribat a un
acord amb ! YW\ per celebrar el Cap
d’Any amb una festa al Pol Nord. De bon
mati marxem per poder-ho organitzar tot en
el lloc escollit.

Ji FRLTH PO PER AL CHP WANY, COSH
—T’agrairia que no em bramessis a I’orella

—vaig murmurar, resignat—. Si continuem aixi
tindré un atac de nervis!

60



&

ToT A PUNT,
PATRO?

Vaig passar una nit tremenda, plena de mal-
sons, i I’endema a trenc d’alba em va des-
pertar un TIMBRE histeric.

Em vaig arrossegar fins a la porta
sense fer gens de soroll, i quan vaig
obrir em vaig trobar cara a cara amb el

meu cosi Martin Gala i el meu nebot
Benjami i, no podia faltar, la imparable Pinky.
—Que, tot llest? —va xisclar Martin Gala.

—A punt, patr6? —va cridar ella.

Em va allargar unes botasses folrades amb ®ELL
PE GAT SINTETICA, una jaqueta talla-
vents també folrada, tapaorelles, guants, etce-
tera, etcétera, tot aixod de colors fluorescents,
naturalment.
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TOT A PUNT, 0 PATRO?

—Per queé m’he de disfressar aixi? El que ve
¢és Cap d’Any i no pas Carnaval... i a més, on
s’ha ficat Tea? —vaig preguntar, malfiat.
Com si fos la resposta a la meva pregunta,
vaig sentir un soroll damunt nostre.

Era un helicopter.

Vaig mirar-me’l bé, preocupat.

o ospPit€S
Ere pe ui, 1€5 MEVES S°

Tenien pa¢ D€ SER:

Ens sobrevolava un helicopter i alga treia el
cap per una finestreta, una rateta pél-clara i
ullets Vi@leta: era la meva germana Tea.
—Tothom a bord! Som-hi que marxem!
—Ni parlar-ne! Vosaltres aneu on us doni la
gana... pero jo no penso anar enlloc. Aixo ho
sé del cert. No aniré enlloc... o si no, ja no
em dic

GERONIMO STILTON!
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... vaig sentir un soroll damunt nostre.
Era un helicopter.




UN DIA EM DARAS
LES GRACIES

Det /minuts després jo ja seia a I’helicopter.
Anava vestit amb coLoRS TLUoRESCENTS de
cap a peus. Per sort no corria per alli Negatiu
Dubtés, perque a ell li hauria faltat temps
per fotografiar-me amb aquella fila que feia:
m’hauria mort de vergonya. Estava d’un hu-
mor que mossegava, i amb tot aixo, Pinky te-
nia el mal gust de fer-me l'ullet, amb aquella
cara de murria que tant li agradava exhibir.
—AQueg, patr6? Ja veuras quina festassa que fa-
rem al POL.! Sera un Cap d’Any excepcio-
nal, ens veuran totes les televisions de I’illa!
—Tot aix0 és culpa teva! —vaig fer amb mala
bava.

—Pero pensa, patrd, que tot aixo jo ho faig
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UN DIA EM DARAS D LES GRACIES

per a tu! Sé del cert que t’encanta la noto-
rietat i faries el que fos per apar¢ixer a la
pantalla de qualsevol televisié o a la primera
pagina d’un diari! Vinga, no ho neguis, en el
fons sé que te’'n mors de ganes! Mira, estic
segura que un dia em daras les gracies! —va
xisclar ella.

Va ser un viatge Il larguissim.
De debo, a mi em va semblar
interminable.

iy UN cANGUELL IMPRESSIONAN g

Tea i jo som germans, perd som com la nit i
el dia: ella és valenta, sempre a punt de fer el
que sigui, i, en canvi, jo soc un ratoli in-
tel-lectual, sedentari i més aviat ca-
guetes, ho he de confessar.

Per aix0, va ser amb tots aquests pa-
timents fisics i morals (sempre em ma-
rejo) que vam arribar finalment a albirar el
Pol.
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EL PoL!
EL PoL! EL PoL!

—Tot a punt per a ’aterratge! —va avisar la
meva germana, que ja s’havia tret el casc i
inCIinaVa I’helicopter esgarrifosament.

A sota nostre vaig veure un vaixell que na-
vegava per aquelles aigiies. Semblava tan
gran com un portaavions. Era una nau
trencaglag.

—TJa hi som! —va dir Tea, i va dirigir-se direc-

tament al pont de la nau.




EL PoL! * EL PoL! EL PoL!

L’helicopter va posar-se suaument sobre
aquella superficie malgrat el vent que xiu-
lava furids.

Quan les helices van deixar de girar vam bai-
xar de I’helicopter.

El qui ens va rebre era el comandant de la
nau, Ratademar Nelson.

—VOSTE DEU SER STILTON, GERO-
NIMO STILTON —va bramar ell amb aquell
tipic to militar—. JO SOC NELSON, RATA-
DEMAR NELSON! —es va presentar.

A penes va veure la meva germana, va em-

pal-lidir de I'emocid, i tot seguit la va felici-

tar pel seu aterratge.




EL PoL! * EL PoL! EL PoL!

—Quina ma esquerra, quina DELlCRDEf{,
—va cridar, i es va afanyar a besar-li la pota
amb cortesia—. Voste tindria molt de futur a
la marina, estimada senyoreta!

Tea havia causat sensacio, com sempre.
Pinky va treure I’agenda i va comengar a llegir.
—Nanos, tothom al seu lloc! Dema passat ja
¢és Cap d’Any!

El comandant va provar d’informar-se:
—EHEM, LA MEVA COMPANYIA NAVI-
LIERA M’HA DIT QUE HAVIA DE POSAR
A DISPOSICIO VOSTRA EL MEU VAIXELL
PER A UNA INICIATIVA ESPECIAL. DE
QUE ES TRACTA AQUESTA INICIATIVA?
—Oh, aix0 ja ho veura, sera unaxa’ ada
abSO,U-{-a,.. —va dir Tea sense voler

especificar més. ‘dissy
9, . & \ ! Y/ ”.
—Si, sera una bogen.a‘dp“’:'fﬁ . %Q/

—va fer Pinky sense aclarir tampoc les coses.
El comandant em va agafar per banda i
em va preguntar amb Xiscles insistents:
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EL PoL! * EL PoL! EL PoL!

—ESCOLTI, STILTON, LI HE DE DEMANAR
DUES COSES IMPORTANTISSIMES. LA
PRIMERA ES: DE QUIN TIPUS D’INICIA-
TIVA ES TRACTA? LA SEGONA: LA SEVA
GERMANA ESTA CASADA? TE PROMES?
SURT AMB ALGU? QUE ME’N DIU?

Jo també vaig intentar no comprometre’m
[}

gaire: xﬁ .
—FEhem... la iniciativa especial és unaCQ
—UNA FESTA? ESCOLTI’'M, QUE AIXO

ES UN VAIXELL SERIOS, EH? —va pro-
testar Nelson, escandalitzat.

—Pel que fa a la meva germana —vaig afegir

per canviar de tema—, no té cap compromis,

és més, si vol QUEDAR-SE-LA i portar-la

amunt i avall per tot el mon, jo J; d,,
2




=

UNA SILUETA
EN LA NIT

En aquell moment vam sentir tota mena de
crits. Eren Tea i Pinky. '

—Aquest lloc és fantastic, la fe sta lorga-
nitzarem aqui mateix! —va dir la meva ger-
mana.

La meva ajudanta va afegir:

—Perfecte, aqui hi posarem els altaveus de I’es-
terco, alli-les provisions (aixi, a ull, he comp-
tat que serem uns cinc-cents, sis-cents convi-
dats, potser mil, mil dos-cents) i més enlla —va
assenyalar una habitacioé on hi havia escrit:
OFICINA DEL COMANDANT NELSON
a la porta—, alli hi col-locarem la banda de
rock.

Vaig veure com Nelson empal-lidia.
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UNA SILUETA é EN LA NIT

Una altra victima de Pinky...

Vaig sortir al pont. L’aire era d’un fred ta-
llant i em baixava per la gola com si fos glac
liquid.

Pensatiu, em vaig recolzar a la barana de fer-
ro, i em vaig fixar en les ones grises que s’en-
trellagaven a proa i es convertien en dos bi-
gotis d’escuma, a banda i banda de la nau.
Algt va tocar la sirena que anunciava boira
i aquell so va ressonar d’'una manera lGgubre
en la foscor. Ja queia la nit.

Pero... qué era aquella silueta que s’entre-
veia al costat de proa, just davant de la nau?
Era com si fos... si, semblava ben bé...

Em vaig netejar els vidres de les ulleres per
veure-hi millor, després em vaig tornar a fi-
xar en aquella visio que tenia al davant:

,"VL z dma mm‘; %1 A\vl.

HIE M G i s 1N ¢ No, allo era un iceberg!

—Socooors! —vaig cridar amb forga, pero la

veu em va sortir feble i com apagada per

la boira. /(J\
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EN LA NIT

000(’ . . . ..
»S0c00 Campi qui pugui! —vaig xisclar
més fort.

Ning( no va respondre. Una boira molt es-

pessa m’envoltava i no em veia ni la punta




UNA SILUETA 4 EN LA NIT

del nas, semblava que la nau fos deserta.

—AiUdaaa a/Que hi ha algti? —vaig bramar

desesperat.




7

ADEU
VAIXELL!

De sobte vaig sentir uns crits i els motors
vap , després el vaixell sem-
blava encabritar-se damunt les ones, com si
es volgués aturar.

La massargrisa cada coprera més a la vora.
Ara ja es distingia fins i tot el seu perfil agut
i amenacador.

Vaig correr cap dins, per avisar els meus
companys.

Pero no els trobava enlloc: la confusi6 era
total.

—PREPAREU LES XALUPES DE SALVA-
MENT! —va cridar Nelson.

—Tea, Benjami, on sou? —vaig bramar, deses-
perat.
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. 4 =L !
ADEU ‘\a" VAIXELL

Aleshores es va sentir un soroll espantos,
com si dues muntanyes topessin I’una contra
Ialtra.

La nau es va comenga@@@r.

En sec, el pont es va inclinar i jo vaig relliscar
avall, sempre avall, més i més, de cap a l'ai-
gua. Desesperat, em vaig aferrar a la barana,
perd una onada que em va semblar gegantina

va esberlar el pont i se’'m va endur al mar.




ADEU @ VAIXELL!

[’aigua era tan glacada que em va

tallar la respiracid... pero una
pota decidida em va engrapar
la cua i em va treure de
’aigua.
—Geronimo! —va cridar
una veu familiar.
Era la del meu cosi
Martin Gala.
""" Incrédul,
vaig
palpar la
superficie
de gel que te-
nia sota de les
potes: allo no era una xalupa de salvament,
cra un iﬂﬂherg! Ljicebefg que ens hay;
—On son tots els altres? —vaig preguntar, es- “o
gotat. %
Els vaig comptar: hi havia Martin Gala, Tea, ':;
Benjami... i hi havia Pinky.
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ADEU @ VAIXELL!

Passaven les hores, pero la boira continuava
ben espessa. Estavem cansats i morts de
fred, amb la moral per terra. A on aniriem
a petar? A on ens duia l'iceberg arrossegat
pel corrent?

L’enorme massa blanca que teniem damunt
semblava que ens amenacava en tot mo-
ment. Vam excavar un refugi en el gel i ens
vam apinyar els uns contra els altres per es-
calfar-nos.

Jo notava com a poc a poquet l'iceberg es
desplagava sense parar.

De tant en tant sentfem uns CfUiXits
amenagadors, com si I’enorme massa
glacada es volgués partir en dos.

Vam passar un dia sencer damunt de l'ice-
berg, perd ens va semblar una eternitat. La
situacio era critica de debo: amb aquella fre-
dor se m’havien glacat els bigotis i notava
que m’estava posant malalt, com a minim
una pulmonia doble. Per postres, la meva
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ADEU @ VAIXELL!

farmaciola de primers auxilis que sempre
porto en casos aixi havia anat a parar al fons
del mar, amb el vaixell.

Per si aixo no fos prou, Martin Gala em va
dir que se sentia defallir i que ho hauria do-
nat tot per un tros de MANXEGO CURAT,
d’aquells que només d’olorar-lo ja notes pes-
sigolles als bigotis. I no parava de fer llistes
de formatges i formatgets, fins que nosaltres
ja no podiem més de tanta fam.

A I'tltim, a I’alba del segon dia ens va sem-
blar que la boira ja s’aclaria una mica.

Vam sentir un soroll estrany: si, era la remor
d’un helicopter!

Quan ja el vam tenir més a la vora vam
veure que duia escrit RIATATV}

—Fi, mireu qué hi diu: QQ@ ?W' Aleshores
potser si que hem arribat al Pol Nord, 0i?
El vent ens va dur l'eco d’'una mdasica
llunyana. Vaig veure un vaixell que s’apro-
pava.
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ADEU @ VAIXELL!

—si |i |i|i ! —van xisclar Tea i Pinky, i es
van posar a ballar.
—Vinga, anima’t, tu també has de ballar, pa-

tro, aixi t’escalfaras!




-

POBRE
NELSON

Vam pujar a bord de la nau.

Alli vam trobar tots els rosegadors que ha-
vien sobreviscut al naufragi de I’altre vaixell.
Ho vam Celebrar amb gran alegria.
També hi havia el comandant Nelson, que
en veure la meva germana es va agenollar
amb la cara pal-lida.

—Oh, estimada meva! Ja havia perdut tota
esperanca de tornar-la a veure!

Tea va riure, afalagada, i va mostrar la pota
per tal que I’altre I’hi besés.

—Ah, comandant, voste per aqui? Quina coin-
cidencia!

Vaig sacsejar el cap mentre observava el que
passava. Quin ridicul que feia, pobret! ...Es
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POBRE ‘ NELSON

ben cert que fins i tot els rosegadors més
endurits de cor es desfan com el formatge
d’un entrepa calent quan veuen una rateta

preciosa. Ai, ap,
Or/




[, UNIFORME
DE GALA

La festa va comencar ades deu.
Ens vam situar tots al pont«Men-
trestant els cimeres de i’ v/
transmetien en directe aquell
fantastic Cap d’Any al Pol.
Nelson lluia I'uniforme de gala blanc i feia el

fatxenda pel pont.

—STILTON! VA BE LA COSA? —va cridar.
—Si, si, molt bé, gracies! —vaig murmurar.
Punyeta, per qué tots havien d’eixordar-me
d’aquella manera salvatge?

Ell es va llepar els bigotis satisfet.

—NO ESTA GENS MALAMENT AQUEST
VAIXELL. NO COM EL MEU, ES CLAR...
—1I que passara amb el seu vaixell? —vaig dir.
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w Ella va respondre amb uns xisclets )
de rateta: /

L’UNIFORME @ DE GALA

—BAH, TANT LI FA, PERQUE ESTAVA

ASSEGURAT —va respondre ell, com si res.

En aquell moment va arribar Tea.

Ell va canviar automaticament de veu i va

(o}

prendre un to NSquaJr’ P wﬁ\\er;a

que fefa angan\a:

—Adorada meva, ara que voste és

aqui amb mi, fins i tot la lluna sem-
bla més bonica en el firmament...

—Oh, comandant Nelson, que és galant! I fa
molt de goig vestit aixi.

[ ell, vinga a fer el fatxenda amb I'uniforme.
—Vol dir? Bah, aixo no és res...
Després es va posar a xerrar:

—Veu aquesta medalla al merit de
guerra? Me la van concedir fa deu
anys, quan en una accio heroica vaig
salvar un submari prop de l’illa de
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L’UNIFORME @ DE GALA

Rathos. Aquesta altra és la creu d’or
al merit, i me la van donar per una
rao ben..

Ella feia Xlscles d’entusiasme.

—Qo0000h, de debo? De debOOOO?
M’ho ha d’explicar tot, absolutament tot

sobre voste...




CaAP D’ANY
AL PoL NORD

Cap alla quarts de dotze em vaig allunyar,
cap a proa, per trobar una mica de tran-
quil-litat.

Tenia necessitat d’estar sol.

OJ\O el soroll.

OJ.\O la gent que em xiscla a I’orella.
OJ.\O la masica massa forta...

Pero sobretot OJ.\O el Cap d’Any. No su-
porto aquesta obligacié de celebrar-lo quan,
en realitat, potser el que preferiria seria pas-
sar una vetllada tranquil-la davant del televi-
sor, arrepapat a la meva butaca de pell de gat
ecologica, tot mirant una pel-licula roman-
tica i picant patates fregides amb gust de for-
matge.
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@) AL PoL NOrRD

Vaig tornar a la sala de
ball: la misica continuava
a un volum eixordador.

Pinky, enfilada dalt d’'un
tamboret a la vora de la

banda, s’esgargamellava:
—Més rort, mEs Forr!
Tots ballaven convulsos i sem-
blava que s’ho estaven passant
de meravella.
Jo els observava de lluny, medi-
tabund.
Benjami ballava amb Pinky, Tea amb Nelson.
De cop i volta vaig sentir una veu darrere meu.
—Ehem, patr6, com va?
Era Merry.
Se la veia desmoralitzada.
—Que hi fas aqui? Com és que no vas a di-
vertir-te, a ballar amb les altres?
Ella va acotar el cap.
—Fs que ning no m’ha tret a ballar.
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Cap D’ANY @B y AL PoL NORD

Vaig rumiar un moment. Després vaig dir
amb amabilitat:

—1I com pot ser aixo? Que estrany! Pero si tu
ets una rateta fascinadora...

—Ho dius de debo? Tu em trobes fascinadora?
—de seguida s’havia reanimat—. Fascinadora,
patro? Parles seriosament? —va cridar ja a
plens pulmons.

—Siiii! Ets fascinadora, moltissim, pero no
cal que em cridis a l'orella, fes-me aquest
favor, eh?

Després vaig afegir:

—Ehem... et puc treure a ballar?

Ella va llancar un xisclet d’entusiasme i vam
correr cap a la pista.
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[.’ALBA
D’UN NOU DIA

Ja us he dit al comencament que sempre séc
honrat. | honest.

També ho seré aquest cop.

Em pensava que se’'m perforarien els tim-
pans de les orelles per I'excés de volum, que
m’avorriria, que no m’agradaria ballar... I en
canvi, m’ho vaig passar B Balll
Merry i Pinky em van ensenyar a ballar la
salsa, el merengue, ¢l ROCK MEROBATRC, el
hip-hop...

Vaig descobrir que les patates fregides suca-
des amb quétxup sOn bonissimes... i que és
molt divertit fer-se un tatuatge amb henna.
Van provar de posar-me un pircing a la cua,
pero jo vaig negar-m’hi.
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L’ALBA D’UN % NOU DIA

Tot té un limit!

Aquells de W W\J havien organitzat una
competicid de tangos: guanyava qui aguan-
tava més estona a la pista. Tots vam partici-
par, fins i tot jo, fent parella amb Merry.
Va, no us ho creureu, perd vam guanyar el
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L’ALBA D’UN ¢ NOU DIA

primer premi: a I’altim ens vam quedar tots
dos a la pista de ball, els Gnics, vam ballar
durant vuit hores, i jo, no sé€ per que, no es-
tava gens cansat. Al final fins i tot els jutges
s’estaven adormint i per aixdo vam haver de
plegar... va ser una llastima!

Cap a les cinc de la matinada els cambrers




L’ALBA D’UN Q NOU DIA

van circular entre els convidats rebentats:
ens oferien café calent i croissants.

Tots plegats, amb emocid, vam observar el
sol que sortia per I’horitzo, una albada me-

ravellosa, I’alba d’un nou dia, d’un nou any.

a

. o




UN ALTRE cOP
A L’OFICINA

No es pot fer marxa enrere, ni encara que ho
vulguis.

Jo ja no era el mateix rosegador... havia
canviaf. Amb gran sorpresa per part meva,
notava que la musica classica no m’interes-
sava tant com abans.







UN ALTRE coP A L’OFICINA

Quan sentia una cang6 de R O C K

m’enxampava a mi mateix cantussejant-la i
aix0 em sorprenia.

Tenia els armaris plens i ben ordenats amb
vestits de les llanes més fines. Americanes de
caixmir amb i armilles
de vellut d’un estil classic, aquesta havia es-
tat la meva vestimenta de sempre.

Pero un cop t’has emprovat un parell de te-
xans, com pots oblidar aquella

FANTASTICA SENSACI) DE LLIBERTAT?
Aleshores, contemplava confés les corbates
ben penjades de I'armari, les sabates lluents i
de cuiro bo, i em feia I'efecte que tot allo per-
tanyia a un altre rosegador.

Un dia no vaig poder més i vaig telefonar a
Pinky:

—Ehem, m’agradaria demanar-te un favor...
—i després ho vaig deixar anar—: Em voldries
acompanyar a comprar-me

vaifjaRrl Nol]?
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UN ALTRE coOP A L’OFICINA

Seguidament es va fer un silenci estrany a
I’altra banda del fil.

M’imaginava el riure burleta de Pinky.
Després va venir la resposta:
—Okey, patr6. D’aqui a deu minuts.
Omple’t bé la cartera de quartos, eh?

Ella em va dur per tota la ciutat. Va

ser una tarda esbojarmda, (ompleta—

ment esbejarrada. - del®
. b de fots colors | mDO

Em oaig comprar fexa
edaf;‘)s"

blou fosc, blou destenyit, negre, gr is, ornb P

de cintura alfa, de cing,, baixa, g
. vora,

am
e pora, b cremg//er
b amé botons.
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que em gaedoben




EL TOC
DE GRACIA

Per aconseguir el toc de gracia, Pinky em va
dur a una botiga on em vaig em-
provar (no exagero) cente-

nars d’ulleres de sol.

—Uhmmmm, no... amb

aquestes fas una fila de
babau. No, amb aquestes sem-
bla que treballis a la
funeraria...




EL ToC DE GRACIA

»... amb aquestes tens pinta de ma-

fiés. Ah, si, potser aquestes...
no, no, no, ni pensar-hi.
Ets un cas dificil, patro...

el que passa és que

tens el morro

equivocat.

Jo em sentia
deprimit. El

morro equivocat? Que

volia dir aixo?

El dependent de la botiga,
amb un aire de superioritat, va exclamar:

—Miri, aixo no és culpa seva... voste té un
morro ben particular... no a tothom li que-
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EL ToC DE GRACIA

den bé les ulleres de sol... i si resulta que el
que necessita son unes ulleres graduades?
Sap a que em refercixo? A la seva edat i se-
rien ben utils...

Vaig encaixar el cop sense immutar-me.

En un moment donat un xisclet de Pinky em
va sobresaltar:

—]Ja les tinc, patré! M’hi jugo el sou d’un any

que aquestes son les ulleres que fan per a tu!




BRISA RENOVADORA
A LA REDACCIO

Aquell mati, quan vaig entrar a I’oficina, la
secretaria no em va recongeixer.

—Pero... senyor Stilton... que és aixo? CONI
S'HA POSALT... vull dir, com s’ha vestit!
Me’n vaig anar directament al despatx.

—A partir d’avui s'ha d¢ canviar tor Al des-
patx hi vull mobles diferents, moderns, pot-
ser una mica esbojarrats, de colors alegres,
no sé, grocs, vermells, blaus, verds, i fins i
tot facsia, carbassa, per que no? En aquell
raco hi anira el moble-bar, per als aperitius,
vull que sempre tinguem patates fregides,
olives, cosetes per picar...

La meva secretaria anava prenent nota de
tot.
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BRISA RENOVADORA A LA REDACCIO

—Si, és clar, senyor Stilton, si, senyor Stilton...
Ara mateix avisaré ’arquitecte perque se’n
faci carrec!

Mentre ella ja s’allunyava, passadis enlla, li
vaig cridar:

—1I digui a I'arquitecte que necessito un lloc
per a I’estereo... sera una bestia enorme, im-
mensa, amb altaveus de tretze mil watts ca-
dascun. I també tindrem un Megabass gran
com una nevera. Una coseta que fara tremo-
lar les parets! I els timpans!




SENSACIONAL
SENSACIONAL

@ —mp O —aD
o —p O —uD
o —mp O —D

Després d’aixo vaig sortir del meu despatx i
vaig pu'\‘b&al pis de sobre.

Vaig trucar a una porta on hi havia un car-
tellet que deia:

“Redacell de BgNBagilNaL’

Dralla dins hi sortia una xerrameca de mil di-
monis, de tant en tant se sentia algun xisclet.
Es va obrir la porta.

A T’habitacio, amb les parets recobertes de
grafits fluorescents, hi havia cinc o sis taules
plenes de papers.

De les pantalles dels ordinadors sortien dis-
senys grafics plens de colors bigarrats.
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SENSACIONAL!!! ﬁ@ SENSACIONAL!!!

i} La mdasica, com sempre, era a un volum

elxordadnr de seguida vaig reconeixer 1'al-
tima cancd de Grock, i aixi, sense tallar-
me ni un pel, vaig improvisar una mica de
ball. Qu¢ voleu, el ritme el porto a la sang,
jo!
—Xoca-la, patré! —em va saludar Pinky
mentre abaixava el volum de I’estéreo.
Merry i uns altres nanos em van venir
a trobar. Brandaven una revista a la ma.
—Ja tenim el primer namero de la nova re-
vista EHENEHEI[INHL A primera plana
hi surt una foto de Grock. A dins hi ha una
sensacionalia, que és una recopilacio espe-
cial. A la revista hi ha informacio sobre les
altimes tendéncies de la moda, sobre els se-
crets de les stars, etcétera, etcétera. Per cert,
patrd, ja tens present que aquest vespre hi
ha el concert, 0i?
—I com vols que no me’n recordi? —vaig fer
content.
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SENSACIONAL!!! *’ SENSACIONAL!!!

Pinky va observar:

_FtsautBntic, patr6! Qui ho hauria dit
que d’aquell ratoli ensopit i apagat que eres,
t’havies de convertir en un paio tan enrot-
llat? No m’hauria apostat ni un pel dels bi-
gotis per tu, i ara, ja ho veus...
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ESTIMAT STILTON...

Avui he rebut aquest e-mail:

MISSATGE

Ei, Geronimo, aqui al teclat, Pinky i Merry

(amb quantitat de ratoli).

Per fi t’has despertat de la teva letargia: ja
hem acomplert la nostra missio!

Tens una vestimenta nova (ja era hora), una
vida nova (de moment sense novia, pero
ja ens n’encarregarem nosaltres, d’aixo), i
nosaltres, bé, tenim el que sempre haviem
somiat: una revista totalment nostra!!! De
fet, som MESTRESSES DEL MON ALS
TRETZE ANYS.

Per cert, encara no hem parlat de la qiiestio
de la PAGA, o potser hauriem de dir de
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ESTIMAT w STILTON...

FAUGMENT! Si, perque nosaltres som dues
(paga doble) i ja veuras quan et presentem
una llista detallada amb tots els extres!

Per cert, hem arribat a la conclusio que com
que ets un carrossa, t’hauries de dedicar al
bridge.

I no et preocupis pel proxim llibre, estima-
det, ja I’escriurem nosaltres en lloc teu!

/////

Pinky i Merry

= m e

o

0 I
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Molts lectors ens pregunten
qui som, on treballem...




Abans que res, vet aqui Ratalona,

la nostra ciutat!
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Aquesteres la nostra mitica editorial,
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I per acabar, la redaccio de la nova revista

SENSALIONAL
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a27.
4 28.

. El meu nom és Stilton,
Geronimo Stilton

. Alarecerca de la meravella

perduda

. El misteriés manuscrit de

Nostraratus

. El castell de Roca Agarrada
. Un viatge demencial a

Ratkistan

. La cursa més boja del mén
. El somriure de Mona Ratisa
. El galio6 dels gats pirates

. Fora les potes, cara de

formatge!

. El misteri del tresor

desaparegut

Quatre ratolins a la Selva
Negra

El fantasma del metro

L'amor és com el formatge

El castell de Potaxixa Mixa-
Mixa

Atenci6 als bigotis... Arriba
Ratinyol!

Seguint la pista del ieti

El misteri de la piramide de
formatge

El secret de la familia Tenebrax
No volies vacances, Stilton?
Un rat educat no es tira
petarrots

Qui ha raptat Esllanguida?
L'estrany cas de la Rata Pudent
Atontorrat qui arribi I'altim!
Quines vacances més
superratiques!

Halloween... quina por!

Quin cangueli al Kilimanjaro!
Quatre ratolins al salvatge oest
Els millors jocs per a les
vacances

u29.

4 30.
a31.

u32.

a3s3.
U34.
4 35.

4 36.

a37.
38.

u39.
4 40.
a41.
u42.
43.
44,
U 45.
U 46.

47.
U48.
U 49.
4 50.
4 51.
a52.
u53.
454,
4 55.
4 56.
a57.
4 58.
4 59.
4 60.

L'estrany cas de la nit de
Halloween

Es Nadal, Stilton

L'estrany cas del calamar
gegant

Per mil formatges de bola, he
guanyat la Lotorato

El misteri de I'ull de maragda
El llibre dels jocs de viatge
Una extraratica jornada... de
campio

El misterios lladre de
formatges

No volies karate, Stilton?

Un granissat de mosques

per al comte

L'estrany cas del volca pudent
Salvem la balena blanca!

La momia sense nom

L'illa del tresor fantasma
L'agent secret Zero Zero K

La Vall dels Esquelets Gegants
La maraté més boja del mén
Acampada a les Cascades del
Niagara

L'estrany cas dels Jocs Olimpics
El temple del Robi de Foc
L'estrany cas del tiramisu

El secret del llac desaparegut
El misteri dels elfs

No séc un super-rat

El robatori del diamant gegant
Cap a lI'escola del formatge
L'estrany cas del ratoli desafinat
El tresor dels Turons Negres

El misteri de la perla gegant
Geronimo se’n va de casa

A tot gas, Geronimo!

El Castell de les 100 Histories



GRANS (LIBRES

O La gran invasio6 de Ratalona
Q El secret del coratge

Q Viatge en el temps

O Viatge en el temps 2

Q Viatge en el temps 3
Q Viatge en el temps 4
Q Viatge en el temps 5
O Viatge en el temps 6

GRANS LLIBRES PERFUMATS

QO Al Regne de la Fantasia

O Retorn al Regne de la Fantasia

O Tercer viatge al Regne de la
Fantasia

O Quart viatge al Regne de la
Fantasia

O Cinqué viatge al Regne de la
Fantasia

a Sisé viatge al Regne de la Fantasia

CMSSICS STILTON

Q Lilla del tresor

La volta al mén en 80 dies
Les aventures d'Ulisses
Donetes

El llibre de la selva

Robin Hood

La crida del bosc

Els tres mosqueters

Les aventures de Tom Sawyer
Els contes més bonics dels germans
Grimm

OMICS STILTON

. El descobriment d’Ameérica

. Estafa al Colosseu

. El secret de I'Esfinx

. La gran era glacial

Rere la pista de Marco Polo

. Qui ha robat la Gioconda?

. Dinosaures en accio

. L'estrany cas de la maquina de
llibres

9. Torna-la a tocar, Mozart!

poo0do0do0doo
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TENEBROSA TENEBRAX

Q 1. Tretze fantasmes per a
Tenebrosa

QO 2. Misteri a Castellcalavera

Q 3. El tresor del pirata fantasma

Q 4. Salvem el vampir

Sete viatge al Regne de la
Fantasia

Vuiteé viatge al Regne de la
Fantasia

El Gran Llibre del Regne de la
Fantasia

Rescat al Regne de la Fantasia.
Nove viatge

O 0O 0O O

Peter Pan

Les aventures del rei Artus

Els viatges de Gulliver

El misteri de Frankenstein

Alicia al Pais de les Meravelles
Sandokan. Els tigres de
Mompracem

Vint mil llegiies de viatge submari

O O00O00D

10. Has salvat els Jocs Olimpics,
Stilton!

11. El misteri de la torre Eiffel

12. El primer samurai

13. El tren més rapid de I'oest

14. El primer ratoli a la lluna

15. Un per tots, tots per Stilton

16. Clac! Gravem, Geronimo
Stilton

ooo0oo0o0 O

5. El rap de la por

6. Una maleta plena de fantasmes

7. Esgarrifances a les muntanyes
russes

8. L'esgarrifés secret d’Enterrarats

O 00O



ELS SUPERHEROIS

4 1. Els defensors de Muskarrat City

4 2. La invasi6 dels monstres
gegants

Qa 3. L'atac dels grills talp

O 4. Supernesquitt contra els tres
terribles

Q 5. La trampa dels superdinosaures

TEA SISTERS

. El codi del drac

. La muntanya que parla

. La ciutat secreta

. Misteri a Paris

. El vaixell fantasma

Un bon embolic a Nova York
. El tresor de gel

. Els naufrags de les estrelles
. El secret del castell escoces
. El misteri de la nina
desapareguda

O0oo0o0oo0oooo
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1. Lamor entra en escena a
Ratford

. El diari secret de Colette

. Les Tea Sisters en perill

. Duel a ritme de dansa

. El projecte supersecret

. Cinc amigues i un musical

. El cami de I'éxit

a
a
a
a
a
a
a
Qa 8. Qui s'amaga a Ratford?

oONOOUVMA_~WN

PREHISTO RATS

1. Fora les potes de la pedra
foguera

Q 2. Alerta meteorits, compte
amb la cua

Q 3. Per mil mamuts, se’'m glaca
la cua!

4 4. Estas de lava fins al coll,
Stiltonut!
5. Se m’ha espatllat el trotasaure

COSMO -RATS

Qa 1. L'amenaca del planeta Blup

QO 2. Una extraterrestre per al capita
Stiltonix

Qa 3. Lainvasi6 dels desagradables
Poing-Poing

VENTURES A RATFORD

6. La trifulga de la disfressa groga
7. Les abominables rates de les
neus
8. Alarma, Pudents en accioé
9. Supernesquitt i la pedra lunar
10. Quin tuf a Tufum
11. La venjanca del passat

ooocOo oOod

11. La caca de I'escarabat blau
12. La maragda del princep indi
13. Misteri a I'Orient Express

14. Misteri entre bastidors

15. La llegenda de les flors de foc
. Missio flamenc

17. Cinc amigues per a un lleé

18. Rere la pista de la tulipa negra
19. Xocolata a carretades

20. Els secrets de I'Olimp

21. Amor a la cort dels tsars

COo00000000OD
>

9. Una misteriosa carta d’amor
10. Un somni sobre gel per a
Colette
11. Una aventura de pel-licula
12. Top model per un dia
13. Salvem les tortugues
14. El Club de les Poetesses
15. La recepta de I'amistat
16. El gran ball amb el princep

oooooog o0od

6. Comencen les

prehistolimpiades

7. Dinosaure que bada res
no enxampa

. Trapellasaures a la carrega!

9. Mossegasaures al mar... un

tresor per salvar!

10. Vénen noticies que faran

bramar, Stiltonut!

O 00 O O
)

O 4. Desafiament galactic a I"Gltim gol

Q 5. El planeta dels cosmosaures
rebels

O 6. El misteri del planeta submergit



L’ECO D€L ROSEGADOR

————

1 Entrada

2 Impremta (aqui és on s'imprimeixen els llibres
i els diaris)

3 Oficina de comptabilitat

4 Redaccio (aqui és on treballen els redactors,
els dissenyadors grafics, els il-lustradors)

5 Despatx de Geronimo Stilton

6 Jardi







RATALONA, LA CIUTAT DELS RATOLINS

1 Zona industrial de Ratalona 25 L'Eco del Rosegador
2 Fabriques de formatges 26 Casa de Martin Gala
3 Aeroport 27 Barri de la Moda
4 Televisi¢ i radio 28 Restaurant Fromage d'Or
5 Mercat del formatge 29 Centre per a la Defensa
6 Mercat del peix del Mar i del Medi Ambient
7 Ajuntament 30 Capitania
8 Castell del Morrofi 31 Estadi
9 Els set turons de Ratalona 32 Camp de golf
10 Estacio ferroviaria 33 Piscina
11 Centre Comercial 34 Tennis
12 Cinema 35 Parc d'atraccions
13 Gimnas 36 Casa de Geronimo Stilton
14 Sala de concerts 37 Barri dels Antiquaris
15 Placa de la Pedra que Canta 38 Llibreria
16 Teatre dels Canelons 39 Drassanes
17 Grand Hotel 40 Casa de Tea
18 Hospital 41 Port
19 Jardi Botanic 42 Far
20 Basar de la Puca Coixa 43 Estatua de la Llibertat
21 Aparcament 44 Oficina de Kornelius van der
22 Museu d'Art Modern Kalbot
23 Universitat i biblioteca 45 Casa de Patty Spring

24 |a Gaseta Ratada 46 Casa de I'avi Berenguer




L'ILLA DELS RATOLINS

Gran Llac de Glag

Pic del Pelatge Glacat

Pic Jaetdarejolaglacera
Pic de Mesfredimpossible
Ratkistan

Transratonia

Pic Vampir

Volca Ratifer

W 00 N & U1 A W N =

Llac Sulfuros

Pas del Gat Cansat

11 Pic de la Catipén

12 Bosc Obscur

13 Vall dels Vampirs Bufats
14 Pic del Calfred

15 Pas de la Linia d'Ombra
16 Roca Agarrada
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17 Parc Nacional per a la Defensa
de la Natura

18 Les Rateres Marines

19 Bosc dels Fossils

20 Llac Llac

21 Llac Llacllac

22 Llac Llacllacllac

23 Penya Petria
24 Castell Mixa-mixa
25 Vall de les Sequoies Gegants
26 Font Cremosa
27 Aiguamolls sulfurosos
28 Gueiser
29 Vall dels Ratolins
30 Vall de les Rates
de claveguera
31 Llacuna dels Mosquits
32 Roca Sant Simo6
33 Desert del Rathara
34 Oasi del Camell que esput
35 Pica del Cim
36 Jungla Negra
37 Riu Mosquit
38 Port Crosto
39 Port Ratlligat
40 Port Putrid
41 Port Fastigos
42 Ratfurt
43 Ratalona
44 Galio dels Gats Pirates







ESTIMATS AINICS ROSEGADORS,
FINS AL PROXIM LLIBRE.
UN ALTRE LLIBRE BIGOTUT,
PARAULA De STILTON, De...
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Geronimo Stilton




